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TURKCE

MG-RAC1, lizerinde yerlesik bir erisim karti olan 4
digmeli bir uzaktan kumandadir. Uzaktan kumandanin
433MHz veya 868MHz versiyonu vardir.

Uyumluluk
- Magellan Kablosuz Genisleme Moduli(MG-RCV3)
- Spectra 1759MG Kontrol Panelleri

- Uzaktan Wiegand Arayiizli (sadece MG-WR1; 433 MHz)

Pil
Bir 3V lityum pili (2032).

Calisma Modunu Ayarlamak

MG-RAC1, Magellan veya Omnia modunda calisir.
Magellan protokolii kullanan kablosuz alicilar igin
uzaktan kumanda Magellan modunda olmalidir.
Omnia protokoliinu kullanan kablosuz alicilar igin
uzaktan kumanda Omnia modunda olmalidir. Fabrika
ayari olarak uzaktan kumanda Magellan modundadir.

Calisma modunu ayarlamak igin, fil ve=+dugmelerine
ayni anda basin ve 5 saniye sure ile basili tutun. Eger
uzaktan kumanda kontrol LED'i bir kere yanip sonerse
Magellan modundadir.Eger LED iki kere yanip sonerse,
Omnia modundadir.

Pil Nasil Degistirilir

. Uzaktan kumandanin arkasindaki iki vidayi sokiin ve
arka kapagi cikartin.

. Teflon bir tornavidayi veya herhangi bir plastik aleti
pili pil bélmesinin altindan ¢ikartmak icin pilin altina
sokun (bakiniz Sekil 1). Metal kullanmaktan kacinin
cunki devre kartinda bir kisa devreye sebep olabilir.

. Yeni pili Sekil 2'de gosterildigi gibi takin. Pilin eksi
tarafi asagiya bakacak sekilde yerlestirilir.
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Lityum pili hatali degistirilirse patlama tehlikesi
mevcuttur. Sadece ayni veya Uretici tarafindan
tavsiye edilen denk tip pil ile degistirin.
Kullanilmis pilleri treticinin talimatlarina uygun
sekilde atin.

. Arka kapagi yerine yerlestirin ve onu iki vida ile tutturun.

Erisim Karti Numarasi
Yerlesik erisim kartinin kart numarasi uzaktan
kumandanin arkasinda yazilidir.

MG-WR1 ile Ozel Islevler

Bir Uzaktan Wiegand Arayuizii (MG-WR1) ile birlikte
kullanildiginda MG-RAC1'in (433 MHz) digmeleri

ve diigme kombinasyonlarinin yerlesik erisim karti ile
ayni numarayi veya 6zgin erisim karti numaralari
iletebilecegine lutfen dikkat edin. Uzaktan kumanda
erisim karti iletim segenekleri icin MG-WR1talimatlarina
bakin. Ancak, Uzaktan Wiegand Araytizii nasil

ayarlanmis olursa olsun, uzaktan kumanda bir okuyucuya

tutuldugunda daima yerlesik erisim kartinin numarasini
iletecektir.
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FRANCAIS

La MG-RAC1 est une télécommande a 4 boutons
avec une carte-clé intégrée. Elle est disponible en
version 433 MHz et en version 868 MHz.

Compatibilité
- Module d’expansion sans fil Magellan (MG-RCV3)
- Panneaux de contrdle Spectra 1759MG
- Interface a distance Wiegand (MG-WR1;
433 MHz seulement)

Batterie
Une batterie au lithium de 3 V (2032).

Réglage du mode de fonctionnement
La MG-RAC1 fonctionne en mode Magellan ou en
mode Omnia. Pour les récepteurs sans fil utilisant le
protocole Magellan, |a télécommande doit étre en
mode Magellan. Pour les récepteurs sans fil utilisant
le protocole Omnia, la télécommande doit étre en
mode Omnia. Par défaut, elle est en mode Magellan.

Pour régler le mode de fonctionnement, appuyer
simultanément sur les boutons fl et = et les
maintenir enfoncés pendant 5 secondes. Si la DEL de
la télécommande clignote une fois, cette derniére est
en mode Magellan. Si la DEL clignote deux fois, elle
est en mode Omnia.

Comment remplacer la batterie

1. Retirer les deux vis a l'arriére de la télécommande
et enlever le couvercle arriére.

2. Glisser un tournevis en Teflon ou tout dispositif
plastique sous la batterie pour la retirer de son
compartiment (voir Figure 1). Eviter I'utilisation de
métal, car cela pourrait causer un court-circuit.

3. Insérer la nouvelle batterie ainsi que le montre la
Figure 2. Le coté négatif de la batterie doit étre
inséré vers le bas.

4. Mettre le couvercle arriére en place et le fixer avec
les deux vis.

Il'y a danger d’explosion si la batterie au
lithium n’est pas remplacée correctement.
Remplacer seulement avec le méme type ou
avec un type équivalent recommandé par le
fabricant. Se dessaisir des batteries usagées
selon les instructions du fabricant.

Numéro de carte-clé
Le numéro de carte pour la carte-clé intégrée est
imprimé a l'arriére de la télécommande.

Fonctionnement spécial avec la
MG-WR1

Noter que lorsqu’utilisés avec une Interface a distance
Wiegand (MG-WRH1), les boutons et les combinaisons
de boutons de la MG-RAC1 (433 MHz seulement)
peuvent transmettre le méme numéro de carte-clé que
la carte-clé intégrée ou des numéros de cartes-clé
uniques. Se référer aux instructions de la MG-WR1
pour les options de transmission du numéro de série
de la télécommande. Cependant, la télécommande
transmet toujours le numéro de la carte-clé intégrée
lorsqu’elle est présentée a un lecteur, et ce, peu
importe la fagon dont I'interface a distance Wiegand
est configurée.
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ESPANOL

ElI MG-RAC1 es un control a distancia de 4 botones
con una tarjeta de acceso integrada. El control a
distancia es disponible en version de 433 Mhz o de
868 Mhz.

Compatibilidad
- Médulo de Expansion Inalambrico Magellan (MG-
RCV3)
- Centrales Spectra 1759MG
- Interfaz Remota Wiegand (MG-WR1; sélo en 433
Mhz)

Bateria
Una bateria de litio de 3V (2032).

Configuracion del Modo de

Funcionamiento

ElI MG-RAC1 funciona en modo Magellan o en modo
Omnia. Para los receptores inalambricos que usan el
protocolo Magellan, el control remoto debe estar en
modo Magellan. Para los receptores inalambricos que
usan el protocolo Omnia, el control remoto debe estar
en modo Omnia. De fabrica, el control remoto esta en
Modo Magellan.

Para configurar el modo de funcionamiento, mantenga
pulsados los botones @ y = simultaneamente
durante 5 segundos. Si el LED del control remoto
parpadea una vez, esta en Modo Magellan. Si el LED
parpadea dos veces, esta en modo Omnia.

Coémo Cambiar la Bateria

1. Retire los dos tornillos de la parte trasera del
control a distancia y retire la cubierta posterior.

2. Deslice un destornillador de teflon, o algun dtil
plastico, debajo de la bateria para sacarla de su
compartimiento (ver la Figura 1). Evite usar
objetos de metal pues podrian causar un corto en
la placa.

3. Inserte la bateria nueva como muestra la Figura 2,
con el lado negativo de la bateria hacia abajo.

4. Reponga la cubierta posterior y reajustela con los
dos tornillos.

es incorr solo
con baterias del mismo tipo o un equivalente
recomendado por el fabricante. Deshagase de
las baterias usadas siguiendo las
instrucciones del fabricante.

if Hay peligro de explosion si la bateria de litio

Numero de Tarjeta de Acceso
El nimero de la tarjeta de acceso integrada esta
impreso en la parte trasera del control a distancia.

Funcionamiento Especial con
MG-WR1

Sirvase notar que al ser usados con una Interfaz
Remota Wiegand (MG-WRH1), los botones y
combinacién de botones del MG-RAC1 (sélo 433
MHz) pueden transmitir el mismo nuimero de tarjeta
de acceso, o numeros de tarjeta de acceso
particulares. Consulte en las instrucciones de MG-
WR1 las opciones de transmisién de nimero de serie
del control a distancia. Sin embargo, el control a
distancia siempre transmitira el nimero de la tarjeta
de acceso integrada al ser presentado al lector, sin
importar si la Interfaz Remota Wiegand ha sido
configurada.
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Sekil/ Figura 1:Pili cikartmak
Retirer la batterie/Quitando la Bateria

- Teflon Tornavida
- Tournevis en Teflon
- Destornillador de Teflon

Sekil/ Figura 2:Pili Yerlestirmek/ Insérer
la batterie/Insertando la Bateria

1- Pili metal tirnaklarin altina girene kadar capraz
sekilde bastirin.
- Insérer la batterie diagonalement jusqu'a ce qu'elle
soit sous les tiges métalliques.
- Inserte la bateria diagonalmente por debajo de los
dientes metalicos.

2- Pili asagi ittirip yerine oturtun.
- Pousser la batterie vers le bas et la faire
enclencher.
- Presione la bateria para que encaje en su lugar.

- Eger pil duizgiin yerlestiriimemisse
metal tirnaklarda hasar olusabilir.

- Les tiges métalliques peuvent étre
endommagées si la batterie n’est pas
bien insérée.

- Pueden ocurrir dafios a los dientes
metalicos si la bateria es insertada
incorrectamente.




